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Estado Libre Asociado de Puerto Rico
JUNTA DE RELACIONES DEL TRABAJO DE PUERTO RICO
Apartado 4048
San Juan, Puerto Rieo 00905

EN EL CASO DE: ’
PUERTO RICO DRYDOCK AND ’
MARINE TERMINALS, INC. ,
—e- ) CASO NUM: CA-687L
INTERNATTIONAI. LONGSHOREMEN'S D-937

LY

ASSOCIATION, LOCAL 1575

DECISION Y ORDEN

| Mediante Resolucibh del 16 de junio de 1983, el
Presidente de la Jﬁnta.trasladé el caso de epigrafe a la
Junta en Pleno a fin de considerar un "Acuerdo de Decisidn y
Orden por Consentimiento" suscrito por las partes el 24 de
mayo de 1982, Dicho acuerdo da por admitidas las alegaciones
de la querellais expedida; acepta que ée determine el derecho
y, de ser procedente, se emita una Orden de Cesar ¥y Desistir;
se acuerda prescindir de los trémites normales del caso con
propbdsitos de economfa, justicia y rapidez.

Luego de examinay dicho acuerdo a la luz del expediente

completo del caso, resolvemos impartirle nuestra aprobacidn

v hacerlo formar parte de esta Decisibn y Orden. En consecuen-

cia, adoptamos como concluyentes los hechos contenidos en el

mismo.

Por lo anterior, se emiten las siguientes

CONCLUSIONES DE DERECHO

T.~- El Patrono:

1a Puerto Rico Drydock and Marine Terminals,Inc., es

un "patrono" en el significado del Articulo 2(2) de la Ley.



II. La Unibn:

La International Longshoremen's Association, Local 1575,
es una organizacidn obrera eh el significado del Articulo 2(10)
de la Ley.

II¥. La Practica Ilicita:

Al hacer uso, en o desde el afio 1980, de los servicios
de subcontratistas sin notificar a la unibn este particular
con 24 hgpas o mis de antelacidn, tratindose de labores
propias de la unidad apropiada que representa la guerellante,
el patrono ha violado el Articulo 5, Seccidn 3 del convenio
negociado con la unidn, incurriendo asi en préctica ilicita
de trabajo enwel significado del Articulo 8 (1) (£f) de la
Ley.

A tenor con la facultad concedida en el Articulo 9 (1)
{b) de la Ley; la Junta emite la siguiente

| ORDEN

La Puerto Rico Drydock and Marine Terminals, Inc. sus
agentes, oficiales, suceSores y cesionarios, deberan:

1. Cesar y desistir de violar el convenio colectivo
vigente con la Tnternational Longshoremen's Association,
Local 1575, v/o cualquier otra organizacibén obrera,cespecifi-
camente en su Articulo 5, Seccidn 3 (Subcontratacidn)

2. Llevar a cabo las siguientes acciones afirmativas
'Que efectuan los propdsitos de la Ley:

a) WNotificar a la unidn con 24 horas o mgside anti-
cipacidn, cuando desee sub-contratar labores de la unidad
apropiada.

b) Fijar en sitios visibles a sus empleados,
en coordinacidn con un Examinador’ e al Junta y por un tér-

‘mino de treinta (30) dias consecutivos, copias del Aviso a
Todos Nuestros Empleados gque se hacer formar parte de esta

Decisibn y Orden.



3. Notificar al Presidente de la Junta, dentro de los
diez (10) dias siquientes a la notificacidn, las providencias
tomadas para cumplir lo aqui ordenado.

En San Juan, Puerto Rico, a 30 de junio de 1983,

(fdo) Lufd P. Nevares Zavala
Presidente

{fdo) SBamuel E. de la Rosa Valenecia
Miembro Asociado

Bl Miembro Asociado, Lcdo. Luis Berrios Amadeo, participd
en la decisidn de este caso pero no estuvo presente al
momento de la firma,

NOTIFICACION
Certifico: Que en el dia de hoy he enviado por correo
ordinario copia de la presente Decisidn y Orden a:
1. Cbrdova, Subirid'& Arrilladga
Apartado 1070
San Juan, Puerto Rico 00909

2, Ledo. Nicolads Delgado Figueroa
Suite 909, First Federal Bldg.
Santurce, Puerto Rico 00%09

En San Juag, Puerto Rico, a S de julioc de 1983.

lpSee Lt fiom,

Oica Iﬂiﬁ Cortés Corlano
Secretaria de la Junta




AVISO A TODOS NUESTROS EMPLEADOS

En cumplimiento de una Decisidn y Orden de la Junta
de Relaciones del Trabajo de Puerto Rico, y con el propdsito
de éfectuar la politica pfiblica enmarcada en la Ley de
Relaciones del Trabajo de Puertc Rico, NOTIFICAMOS A TODOS
NUESTROS EMP&EADOS QUE:

NOSOTROS, Puerto Rico Drydock and Marine Terminals, Inc.,
sus agentes, oficiales, sucesores y cesionarios, en manera
alguna violaremos el convenio colectivo vigente negociado
con la International Longshoremen's Association, local lS?S,i
v/0 cualquier otra organizacibn obrera, especificamente en .
su Articulo 5, Seccién 3 (Subcontratacibn).

Notificaremos a la unidén con 24 horas o mas de anticipa-
cidn, cuando deseemos sub-contratar labores de la unidad .. g

apropiada.

PUERTC RICO DRYDOCK AND MARINE
TERMINALS, INC.

Por:

Representante Titulo

Fecha:

g

Este Aviso deberd ?ermanecer figado en sitios visibles a los
empleados por un periodc no menor de
y no deberd ser alterado, modificado o cubierto en forma alggna.

reinta (30) dias consecutivos



Estado Libre Asociado de Puerto Rico
JUNTA DE RELACIONES DEL TRAPAJO DE PUERTO RICO
San Juan, Puerto Rico

EN EL CASO DE: *
PUERTO RICO DRYDOCK AND *
MARINE TERMINALS, INC. *
-e- * CASO NUM. CA-6874

INTERNATIONAL LONGSHOREMENS'S *
ASSOCIATION, LOCAL 1575
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ACUERDQO SOBRE DECISION Y ORDEN POR CONSENTIMIENTO

COMPARECE, de una parte, el Interés Pliblico representado
por el Lcdo. Juan Antonio Navarro en interés de la parte gquere-
llante en el caso de eﬁigrafe, International Longshoremen's
Association, Local 1575, en adelante denominada la "Querellante”
o "ILA", guien comparece a su vez representada por el Lcdo.
Nicolds delgado v Sr. Carlos Juan Recio, Secretario General.

COMPARECE, de otra parte, Puerto Rico Drydock and Marine
Terminals, Inc., en adelante denominada la "Querellada” o el
“Patrono * representada por el Lcdo. Frank D. Inserni y el
Sr. William Melé&ndez, Gerente de Personal.

Las partes comparecientes han astipulado los hechos
siguientes en relacibn al caso de autos:

1. OQue durante toda fecha pertinente al caso de autos
el "Patrono” ha sido una torporacidn dedicada al negocio de
puerto maritimo v/o servicios relacionados en Puerto Rico, y
en tales &actividaties ha utilizado los servicios desémpleados.

2. Que durante toda fecha pertinente al caso de
autos "ILA" ha sido una organizacidn dedicada a representar
empleados del "Patrono" a los fines de la negociacidn colectiva.

3. Que el 21 de enero de 1980, "Patrono" e "ILA"
,suscifbieron. un convenio colectivo con clausula de vigencia'
desde el 1 de enerp de 1979 hasta e1'31 de diciembre de 1982 en
cuanto a parte de sus disposiciones, v a partir del 21 de enero

de 1980 en relacidn a otras}
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- 4, Que en b désde el afio 1980, el "Patrono" ha utilizado
iog serviéios‘da subcontratistas que han realizado funciones,
tareas, trabajos, de la unidad de contratacidn colectiva-repre-
sentada por "ILA"- definida y cubierta pof el convenio colectivo
aludido en el parrafo tercero anterior.
5. OQue el susodicho convenio colective vigente entre

el “Patrono“'e “ILA", copiaddl sual se aneja (Anejo "A"},

Articulo 5, Inciso 3, dispone del moio siguiente:

™
.0

3.- LA COMPARIA notificard a LA UNION con
24 horas de anticipacifn cuando desee usar
uno de los subcontratistas.

6. Que en o desde el afio 1980, durante la vigencia del
convenio colectivo mencionado, el “patrono” ha hecho uso de
jos servicios de subcontratistas gue han realizado tareas, la-
bores,-trabajos, de la unidad de contratacidn colectiva
cubierta por dicho convenio, sin notificar a "ILA" de este

particular (uso de los servicios antes mencionados) con veinti-

comenzado a realizar dichos trabajos o tareas de la unidad de
contratacidn colectiva.

7. Que el 7 de septiembre de- 1982 "patrono” e "ILA"
otorgaron una Estipukiicidn relativa al referido: convenio
colectivo, Articulo V, Seccién 3, otorgéndose la misma sante:
un Arbitro del Negociado de Conciliacidén vy Arbitraje del Depar-
tamento del Trabajo y Recursos Humanos de Puertoc Rico, caso
arbitral A-51. Copia de dicha Estipulac idén se adjunta hacien-
dose formar parte de este Acuerdo (Anejo "B%).

8. OQue el "Patrono" y el Interés pPiblico aceptan que
se determine el derécho, y de entenderse procedente, se emita
la siguiente Orden de Cesar y Desistir dirigida contra Puerto
Rico Drydock and Marine Terminals, Inc.

"ge le ordena a Puerto Rico Drydock and Marine

Perminals, Inc. cesar y desistir de violar

el convenio colectivo vigente con la Interna-

tional Longshoremen's Association, Local 1575,

y/o cualquier otra organizacidn obrera, espe-

cificamente, en lo relativo a notificar a la

iltima cualquier labor, tarea, trabajos, de la
unidad de:‘contfatacidn colectiva contratada
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con subcontratistas, con veinticuatro (24) ho-
ras o més de antelacibdn de a&quella en que
comenzarf a rendir sus servicios el subcon-
tratista” :
9. OQue el Interes Pfiblico queda vindicado con la
anterior Orden de Cesar y Desistir.
Con el propdsito de lograr economia, justicia y ripidez,
las partes comparecientes han acordado lo siguiente:
1. Que se prescinda de los siguientes tramites
y/0 procedimientos; contestacidn a la querella, for-
mulacidn de defensas afirmativas, Audiencia e Informe
de Oficial Examinador.

2. Que se emita la Decisidn y Orden correspondiente.

En San Juan, Puerto Rico, a 24 de mayo de 1983.

{£do) {£do)
L.ic Juan Antonio Navarro L.ic. Frank D. Inserni
Abogado del Intarés Plblico Abogado del Patrono
(fdo)

Lic, Nicolas Delgado
Abogado de 1la Unidn



